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R E G É L Ő .
p e s t e n  Csütörtökön December 2 6 kan 1S33.

M egjelen társával együtt h e ten k in t kétszer V asárnap és Csütörtökön; Fél 
év i d íjjá  helyben 3 ft 12 x r  b o r ité k ta la n u l; postán 4 f f  pengőben. Buda­
pestiek év negyedenkint-is v á lth a tn ak  példányt bor* ték talanu l 1 ft 36 x r - já r a l .  

A ’ folyóírásnak egyes száma 24 x r ; egyes kép 12 xr. p. p.

I. T Ö R T É N E T  É S  E L B E S Z É L L É S .
A’ l o v a g m ű v é s  z e k. (Folytatás.)

Lehetetlen , hogy azok legyenek! — mond zsénibelőd- 
ve a’ gróf — hiszen ők gazdagok v o l ta k , ’s midőn akkor 
mutatványaikra a’ lovagszinbe léptünk, mindannyiszor 
pompa ’s fény álta l lepettettünk-ineg. Vagy talán későbbén 
szegényedtek-el, — de hiszen nekik nagy hírük volt.44

Valahára egy tekintetlen, és szegényen öltözött férjfiú 
lépett e lő ,  k it  sem a’ gróf sem egyike társainak nem ismert 
’s híjába törekedett nehány már elégszer l á to t t ,  kártyával, 
ó rával,  homokkal és darával csinált mesterségek által a ’ 
község kedvét megnyerni.

„Nyomorult tréfa! — monda Staal — jertek , menjünk.44
„M ég is aligha nem csalódtam — vélekedék Ilellinann 

— hiszen amazok szemfényvesztő já tékokat nem adtak .44
„Nem, ezek nem lehetnek azok — mond a’ gróf is csüg­

gedten ’s kicsinyszivűen , és a’ belső kárpitra  ábrándozólag 
bámészkodott. — De maradjunk még kévéssé, legalább a’ 
lovaglásokat tekintsiik-meg.44

Egy sovány ló hozaték-ki. A’ szőnyeg mellől valamelly 
hosszú vékony alak lépett elő vitézi formaruhában; képe 
iszonyún k i volt száradva, mellynek a’ reá függesztett fe­
kete bajusz és szakái híjában igyekezett tek in tetet adni. 
Csak bajjal léphete-fel a’ lóra. Gyenge 's merevedt v o l t , a’ 
legegyszerűbb mesterségek is nagy erőködésébe kerü ltek ,  
’s láthatólag halálos veszedelemnek volt k i tév e ,  mcllyet 
nehány aggodalmas arczokról is lehetett o lvasni, mellyek 
a’ kárpit mellől elő előtekintének.
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Bohócz is megjelent; ez egy alacson sántító piczin em­
b ervo lt ,  nagy ál-orral. A’ szín közepén állott,  ’s az ostor 
pa t tog ta tá ,  de hijába törekvék közönséges ugrásai ’s ötle 
te i  által a’ község kedvét m egnyerni, ’s öreg gyenge ura 
feletti ön aggodalmait elrejteni. A’ mint végtére a’ lovag­
művész nyeregbe áll ván nyargalni akara, a’ ló k ijött a’ tak­
tusból ’s az öreg éppen főtetőre esett-el. Bohócz tetteté magát, 
mintha ennek úgy kellene len n i , ’s bukfenczet v e te , hogy 
urának időt adjon a’ felkelésre; de az öreg életjel nélkül 
feküdt o t t ,  a ’ boliócz pedig feledve szerepét jajgatva 
veté magát boldogtalan urára.

E ’ pillanatban egy fiatal szép leányka rohant elő fél ma- 
meluki öltözetben repülő fekete fü r tökkel,  ’s hangos jaj- 
k iá ltással esett-le az öreg mellé. Csaknem szinte azon 
pillanatban állott mellette Fridrik  gróf,  ’s álinélkodő és 
heves tekintettel méregető a’ lánykát. Midőn ez Fridriket 
meglátó , tompa sikoltás repiilt-ki ajkain, de az öreget még 
se hagyá-cl, hanem együtt vivék-be hárman az elájult lovag- 
művészt. , ;  - __

A’ nézők közt nagy zaj faniadoth Nagyobb része az öre­
gen szánakozék ; az asszonyok hangosan sajnálták, ’s apró 
pénzüket, melly nálok volt, az ajtónál ülő asszonynak adák, 
k i  csendesen ülve maradt, ’s nem tudta mi történt körülötte. 
De a’ községnek azon része, melly a’ hátulsó padokon vala, 
’s a’ legalsóbb néposztályt t é v é , hangosan morgolódott, 
hogy pénzéért nem láto tt  egyebet, mint egy nyomorult vén 
embert lováról leesni. Djabb nézők tolakodónak össze a’ lá r­
m á ra ’s majd valamennyi padok tömve levének. A’ nagyobb 
ré sz ,  melly a’ történetből semmit se lá to t t ,  de kivül fize­
t e t t ,  lármázva ’s kopogva kiváná , hogy kezdjék már egy­
szer el. I le l lm ann , és S taa l ,  kik csak a’ gróf után várako­
zónak , hijába törekedtek őket lecsendesiteni elbeszélvén 
nekik, mi történt. „F iz e t tü n k — m ondák— ’s előbb el nem 
m együnk, inig valamit nem láttunk.“ — Iszonyú lárma ke­
letkezők.

Végtére csak ugyan elősántilott bohócz, ’s minden en- 
gedelem - kérés helyett egy salto - mortale szökést tö n ,  ’s 
megígérő, hogy legott elkezdik; a’ községet alkalmasint
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m egnyugtató, midőn majd bukfenczet, majd czigány-kcre- 
ket hányt, valahányszor valamelly békétlen szó hallatszott.

Most egy jő te rm e tű , fiatal férjfiű lépett elő az örej 
vitéz ruházat já b a n ; de képe ezerféle színekkel úgy be vol» 
festve, hogy senki arczának főszinét ki nem vehete. Nagy 
könnyűséggel veté magát a’ vágtató ló ra ,  ’s a’ legnehezebb 
sdlyirányos mesterségeket legnagyobb ügyességgel és bátor­
sággal vitte  véghez.

„Istenem! hiszen ez F ridrik!44 susogá Ilellmann meg­
ijedve Staal kapitány füleibe.

„Az Istenért ha llgass!— viszonzá ez suttogva — ón őt 
mindjártinegismerém. Csak senki rá ne ismerjen; különben 
semmit se tesz. ü t  félteni nem le h e t ; csak a’ lő ne hibáz­
za lépteit.44

Most főtetővel állott a’ nyeregbe, ’s jól ment; utoljára 
pe íig  hangos taps, és örömzaj közben salto-mortale szökés­
sel ugrott-le a’ l é rő l , ’s köszönés nélkül kisietett.

llövid időköz u tán ,  melly muzsikával tö l te te t t-b e , a’ 
második kárpit vonato t t-fe l.  Azon fiatal leányka , kit 
előbb mameluki öltözetben lá t tu n k ,  ’s alkalmasint lóháton 
akará magát lá t ta tn i ,  most mint Kolunibina lépett-fel egy­
szerű , de csinos fehér ruhában. Ámbár kévéssé nyugtalan 
és zavartunk lá tsza to t t , még is a’ bevezető szerep az isme­
retes . ,0  te szegény Ágoston44 muzsikához igen jól ment vég­
be bohócczal, ki fél fekete álarczban jelent-meg mint Arle- 
chino. Ezután hosszú csoszogó léptekkel egy fehér alak a’ 
közönséges Pierrot-ruhában, behajporozott arcczal Iépc-fel; 
ez az ostoba, és bániész P ierrot szerepét rendkívüli szeren­
csével ad ta ,  ’s midőn a’ következő jelenetben Arlechinónak 
varázs-vesszejét a’ földön le ié ,  ’s általa tudta nélkül egy 
bűvöst vagy gonosz lelket idézett e lő ,  mellyben a’ közön­
ség a’ gyertyHoltót ism erő -m eg ,  rémképe olly grotesk- 
nevetséges vala, hogy hujjongaló tapsot nyert az egész köz­
ségtől.

„Istenem! hiszen ez ismét Falkenberg — susogá Ilell- 
mann a’ kapitánynak; — ezt ő már az iskolában is jól csi­
nálta előttünk. Tán csak nem lett eszelős? — Mit fognak 
az emberek mondani!4*

a
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„Csak magunk hallgathassunk — sugá vissza Staal — 
a’ világon senki se fog e’ bohóskodásról gondolni is.“

P ierro t ismét rendbe szedé magát, ’s kevély és felfiival- 
kodotta lön megfcjthetlen hatalmán, mellyel a’ gonosz lel­
ke t  meggyőze, ki az ő parancsolatjára Kolumbinát elragadta.

Végre Harlekin ismét visszakapd varázsvesszejét, ’s 
Kolumbinát megmentette. Ezzel a’ némázatnak vége l ö n , ’s 
P ie rro t  megcsalt öröm ének, ’s abbeli félelmének , hogy a’ 
sátán őt is elviszi, igen nevetséges kifejezésével zárta-be 
az előadást. A’ kárpit  zajos taps ,  és helybe hagyás közt 
gördtilt-le , a’ nézők pedig elszélledtek.

Ilellmann és Staal jó félóráig maradtak a’ deszka­
sátorban , hogy barátjokra várakoznának.

„No de most már könnyen megmoshatta magát ’s felöl­
tözhete tt  — monda végre S ta a l ; — menjiink-be ’a nézzük , 
m it  csinál, hol marad.“

Jlellmann ezt illetlennek ta lá ló ;  még egy fertályt várá­
nak tehát, de Fridi ik csak elmaradt. Nyugtalanul ment vég­
tére Staal oda, ’s a’ kárpitot félre huzá; de senkit so 
lehete lá tn i ,  az egész szinhely komor és iires volt.

A’ rosznl osszéegyezíétclf. deszkafalon á ltn lgyertyát ve­
vőnek észre túl a’ deszka-gúnyhóban. Staal egy lótakarót 
l á to t t ,  melly a’ bemenetelt re j té ;  vissza huzá, de rémülve 
á llott ő is Ilellmann is mintegy földbe gyökerezve, ’s nem 
mertek a’ gyéren megvilágított lakba belépni, hol innepé- 
lyes halotti csend uralkodék , ’s hol barátjokat egy nekik 
megfoghatlan állapotban láták  a’ szerencsétlen lovagművé- 
szek közt.

Egy férjfiú, kiben a’ nyomorult szemfényvesztőt isnie- 
r ék -m eg , éppen akkor hagyá-el a ’ sátort valamclly gyógy­
szeres üveggel, ’s a’ városnak egyik derék orvosával. Va­
lamclly táborasztal-formán két gyertya é g e t t ; ezek közt 
több poharak és madenezék állottak, mellyek alkalmasint 
érvágáshoz szolgáltának.

Az öreg lovagművész halálsápadtan , ’s bekötött fejjel 
szalma-zsúpon fekvék szakadozott lótakaróval betakarva. 
Lábainál egy dobon ü lt az öreg asszony, k it  előbb az ajtó 
előtt lá ttak  volt. H áttal fordulva ehhez két alak térdelt a 
fekvő öreg előtt. A’ szép Koluiubina’s F ridrik  voltak ezek,
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az utóbbi meg mint P ierro t felig alakosan. Egyik sarokban 
pedig a’ ládán bohócz ült álarcz nélkül ismeretes majomar- 
czával a’ szomorú csoportozatra bámulva, mi közben fejét 
kétségesen rázogatá ,’s egy-egy könnyet törült-ki szemeiből.

Végtére félbeszakasztá a’ közönséges csendességet az 
öreg beteg: „ M é g is  kiáltoznak odak in?— kérdé — m ég is  
kell ugrálnotok , ’s bohőskodnotok, hogy nekem nyugalmat 
szerezhessetek ?“

,, „N em ! már vége van.“  44
„Falkenberggróf! — folytatá szavait az öreg ’s a’ gróf­

ra meresztő szemeit, — igen a’ gróf él, a’ gróf ur maga ez! 
én megismertem kegyedet, ’s kegyed miattam magát gúny­
nak tevé-ki! Kegyed nekem nyugalmat akart szerezni, de 
én a’ bőgő, rettentő kaczagást ismét hallottam, melly an­
nyiszor volt már k in o m , de soha olly iszonyatosan nem 
csúfolt, ’s gúnyolt az k i ,  mint ezen órában.41 —

„Midőn kegyedet Giasindával utoljára együtt látám — 
folytatá rövid hallgatás után szavait — azt végeztem, hogy 
soha e’ világon nem akarom a’ grófot l á tn i ; csak hamar az 
után hittem, hogy ezen végzés az örök bírónak is akaratja. 
Olvastam a’ grófnak tökéletes nevét egyik ujságlevélben; 
a’ lapot eltépém, ’s hallgattam.44

„ „ A z  örök birómáskép akará, — viszonza Falkenberg. 
— Apámnak ugyan az volt neve, k i t  elveszték.44 44

,,A’ komoly halál kinos közbenjárónk vala — mond az 
öreg mindig töröttebb hangon. — De Giasinda vidorságaoda 
v o l t , ’s keresetünk csökkent. — A’ gróf ur hazájában haj­
dan igen kegyesen fogadtattunk. Giasinda kegyedet Péter-  
vára tt  gondolta lenni. O még egyszer kivánta a’ vidéket 
látni, hol kegyedet előszer mint gyermek lá tá ;  én a’ gyer­
meki ábrának (Grille) engedtem, tudván hogy az ur régen 
meghalt. Es ime! éppen i t t ,  legnagyobb megaláztatásunk­
ban kellett  kegyednek minket találni!44 — Ekkor az öreg 
elfedő arczát kezeivel, ’s hallgata. fVe'gzet következik.J

II. O R S Z Á G  I S M E R T E T É S .
T e n g e l i c z .

U t a z á s i  t ö r e d é k .
Az évkönyvekből némikép nevezetes Tolna hafárában 

több puszták vannak , különb különb nemes nemzetségek

SZTE Klebelsberg Könyvtár Jelzet: 53.557



622

birtokaik. Hazafiéi öröm szállja-tneg a’ kebe lt ,  látván és 
tapasztalván, hogy a’ hol ez előtt haszontalan ugarok , es 
csak vadaknak vagy haramiáknak szaporodására hasznos 
rengetegek v o l tak , o tt  most a’ gazdálkodásnak nemesi) es 
finomított mindennemű ágai divatoznak; ’s az Ízletesen épült 
házak ,  nemesi kastélyok, a’ jó rendbe szedett gyümölcs- 
és egyéb fákkal megrakott ültetvények, a’ vidám tekintetű 
gu lyák ,  virgoncz ménesek ’s az igen megneinesitett juh- 
nyájak kellemes hatást tesznek a ’ hazafira sz in túgy , mint 
a’ fogékony keblű természet-fijára, ki a’ teremtés ékein édes 
örömmel tud csüggni. Azonban, milly hálátlan munka e’ 
benyomást, mellyet valamelly szép vidék tesz egy fogékony 
kebelre, leirni ak a rn i ,  fogja tudni, ki ezt valaha tenni 
akará. A’ természet c s a k  é r e z t e t n i  ak a r ,  ’s az ember 
őt híjába törekszik pennára v en n i ; mert a’ legíigycsb kéz 
festményei is csak egyes vázlatok, ’s legfeljebb is egyszerű 
alaprajzok fognak lenni ; ’s azt kiegészíteni, kifesteni végre 
is Kazinczy szerint:

„ A ’ nagy  Ju p i te r  
m Uj , 's m indenkor  uj 

Szép gyermekének 
Keble  kedves gyerm ekének  
A ’ p h an tas iának

marad , hogy az ember elegendőképp felfoghassa, érezhes­
se , mit sem az iró , sem a’ festesz nem adhatott.

A’ mi már T e n g e l i c z e t  i l le t i ,  nem fogja senki is 
szerfelettinck találni a’ mondandót, ki e’ regényes tá já tugy  
látta, mint látnia illett. A’ legfestőlegesb vidék, mellyet 
valaha láttam ! a’ legszebb panoráma, mellyet festő adhat!
’s ehhez a’ czélirányos , a’ brillant v ilágositás , mellyet a’ 
derült égnek nyári boltozatáról mosolygó nagy lámpa nyúj­
to t t ;  ’s milly felséges-vala minden! Amott a’ hamvas fel­
hőként elhúzódó hegyláncz; i t t  díszes majorok, bégutőjuh- 
nyájakkal, fürge béresnékkel, és bunkós pásztorokkal; majd 
kellemes dombok és síkok, rétek és vetések; az erdők zöl­
den és viritón mint hazánk faltadó reménye, vagy mint va­
lamelly óriás legyezők, mellyek hives és frisitő levegőt 
legyintenek az utas arczaira; ’s mind ezek közt hellyel liely- 
lyel egy falusi birtok házcsoportjai a’ hosszá istállókkal, 
pajtákkal mint meg annyi vándor csoportoknak tetszőnek,
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mellyek a’ szép vidékben andalogván elragadtatva megáll­
tak a’ természet kecsein gyönyörködök. Hidje-el kisasszony- 
kám! hogy Tengelicz nekem szint olly kedves, mint a’ go­
nosz kedvű I l e i n e - n e k  kellemes „11 s e v ö Íg y  e“  ’s vele 
együtt érzem, milly véglietetlenül boldog az érzés, midőn 
a’ valódi világ keblünk világával egybeolvad, ’s zöld fák, 
g o n d d a lo k ,  madárdal és emlékezet édes arabeskekbe fo­
nódnak egybe, (V égzet következik.J

III. J E L E S  M O N D Á S .
N a g y s z i v ű s ó g .

A ’ nagysz iv  csak nagyo t  tehet,
H a  őrzési  köz t  felmehet 

A z örökös hűségre  ;
M á r  i t t  a ’ földi indu la t  
Csalfa ingere  nem m ula t ,

’S  csak egy lépés az  égre.
S z a t t h m á r y .

G o n d o l a t - t ö r e d é k e k .  Az erkölcs  és igazság hason litnak  
abban e g y m á sh o z , hog y  ki a zokka l  b i r , nem sokat szól  rólok.

A ’ h á laad a to sság ra  nézve o l ly  közönséges a ’ fe ledkezés.  mint  a ' 
r em én y n é l  az em lék eze t :  ha  egy szer  j ó t  ivott  a '  sz o m ja s ,  há ta t  for­
d í t  a '  fo r rásn ak .  U d v a  r y .

B o l d o g ,  ki le lkének  erősödésére  a ’ fenékkövet m eg v e t i ,  ’s  
m agában  o l ly  fo r rás ra  t a l á l ,  m ellybő l  tanács szűkében biztosan me­
r í th e t .  ifl'j. T  h o r  o c z k a y  László .

IV.  K  Ö L  T  É  S Z E T.
A’ C s a p ó d ó  r.

V igan  le j tve  —
Danolgatva  
A ’ szabadba sie ttem,
’S o t t  merengve —
Anda logva
E g y  hars a lá  l e d ü l t e m ;
Magam voltam,
’S az t  gondoltam
He jó  ho g y  nem szeretek  :
í g y  sem eg y ér t ,
Sem  m ásikér t
F o h á sz t  most nem eresztek. 
Szer te  néztem 
M erre  lá t tam
’S szemembe eg y  lá n y  ö t lö t t ;  
Megszerettem 
’S óha jto t tam
„ B á r  csak jönne 1“  — ’s felém jö tt .

, , Á rn y ék  van i tt ,
M arad já l  i t t . “
Szóllék ; — ’s hozzám ü l t  a ’ szűz 
, , Szeress k é r lek ,
M er t  szeretlek.**
’S ége t t  érteni m int a ’ tűz.
De a ’ hamis 
Csalni t u d o t t ;
Jó l  rá  szedett  ő engem :
M er t  másnak is 
Szótfogadott ,
Nem — m int vé ltem , — csak nekem. 
Jö t t  egy vitéz 
S hozzá in téz

l l l y  s z ó t :  „ a n g y a l  sz e re t le k ."
’S m in t  a ’ m adár  
A ’ csapodár
H o z zá  r e p ü l t ,  ’s  e lmentek.

P ú m  János.
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V. V I L Á G I  T E L E G H A F .
G y á s z h i r  a z  í r ó k  s z á m á r a .  M ély  gyász t  Ölthetnek az  

í ró k ,  k ivált  lm van mit  ö lteniük magokra .  A 1 l i t te ra tu rá n a k  egy ha ta lmas 
p á r tfogó já t  II e b e r  u ra t  L o n d o n o n  azon szerencsétlenség é r te— hogy  
m e g h a l t ,  ’s igy többé könyveffft nem v e h e t ,  m ellyeknek iisszeszer- 
zésében minden ország és időbeli  k ü n y v g y ü j tő k e t  fe lü l  ha lado t t  buzgó, 
ságával.  Könyvtárát  o l ly  számosnak- m ondják  lenni ,  hogy  azoknak 
á rve ré sé re  e g y  egész esztendő kellene.

S z e r e n c s é t l e n s é g e k .  A ' creuze-i  depar tem enthan össze 
ü l t  ka tona-ujonczokat  ( rek ru tá k a t )  vizsgáló k ikü ldö t tsége t  egym ás 
u tán  fu rcsa  és r i tk a  szerencsétlenségek é r té k .  A ’ generálon tébo- 
ly o d á s i  je lek  m u ta tk o z t a k ;  az in te n d a n t ,  ki ót  e rőszakoskodásoktól 
vissza  a k a rá  t a r to z t a tn i ,  m egsebesi t te te t t ; az  e lóülót  fogla la tossági­
nak  közepette  a ’ hideg l e l t e - k i ; a ’ h e ly e t te s ,  k it  helyébe a karának  
r e n d e ln i ,  u t  közben kocsija  felfordulván, lábá t  t ö r te ;  a ’ verbung- 
k a p i tá n y t  a ’ szél ü tütte-meg , ’s éle t és h a lá l  közt tengődik .  Csak 
e g y ed ü l  az  orvos m ara d t  egészségben.

VI.  K  Ü L Ó IT F É L E .
F u r c s a  l o v a g l á s .  E g y ik  n ew -y o rk i  h í r lap  b e sz é l l i ,  h o g y  

m inapáhan  egy  fe lnyerge l t  ’s kan tá rozo t t  p a r ip a  az ohio-i o r s z á g ú to n  
á l ló  vendég fogadó környékén  ide ’s tova bo lyongott .  Kis ideig  t a r ­
t o t t  ku ta tás  után m eg ta lá l ták  a  lovagot tökéle tes  i t ta sságában  e g y  
kőfalon ülve nyarga ló  m o zg ásb an ,  m ellyen  dühösen feszelgett ,  ’s a z t  
o s to r á v a l , sa rk an ty ú j iv a l  szün telen  nógatva e g y re  károm kodo t t ,  ho g y  
a ’ vélt  ló mozdulni nem a k a rn a  he lyéből .  Midőn azután  magához 
té r t  ’s h ibájá t  á t lá tá ,  a '  nézők n agy  m u la tság ára  le szá ll t  kő-lováról
a '  fu rcsa  lovagló.

A ’ f r m c z i a  u d v a r  g y á s z - ö l t ö z e t e .  Az 1834-kt A l ­
m anach  ro y a l  , m el ly  éppen most je len t-m eg  Parisban ,  többi közt a ’ 
f rancz ia  udvar  gyász-öl tözetét  is közli.  E ’ sze r in t  a ’ gy ász  első 
napjaiban a ' k i r á ly  viola  szinfi k ön tös t ,  rz ipo t ,  h a r i s n y á t  és ka lapot  
v i s e l ,  ’s a ’ köntös egész az á l l ig ,  a ’ köntös ujjai pedig a ’ k é z fe jé ig  
begom bolta tnak .  A ’ köpönyegek uszókája  (Sch leppe)  a ' sze r in t  hosz- 
s z a b b ,  vagy rüv idebb ,  m in t  a ’ szenté lynek ran g ja  k ívánja .  A ’ k i­
r á ly n á l  5 ,  herczegeknél 2 l á b n y i ,  m iniste reknél  legfeljebb is 3—4
u jn y i  hosszú. ^ _____

C s e T e - r  e j t  v é n y .
(H a t belú ; m ellyeknek  egyikét a ' szerző hosszúnak veszi, noha a s  többnyire  

röviden m ondatik .)
1. 2. 3. A’ köliészt liev iti,

K edvet ad m indennek 
2. 3. Arczod ékesíti 
4. 5. íz t  ad ételednek,

4. 2. 3. Szép , ha házak ebhen á lln ak .
4 , 5. 6. 2. 3. Függ kém ény és fü s t között.

6. 2. 1. 5. V édje vo lt E ltér várának,
Sok T örökkel ül között.

2. 3. 4. 5. Asszonyok kezében 
D íszüket neveli.

6 . 2. 1. A ' csata hevében 
A ' hőst fe ltü ze li;
V ag y : já ték  gyermeknek*

1. 2. 3. 4. 5, Héjas étek  neme 
1. 2. 3. 4. 5. 6. Egy tágas m egyének 

Szép honunkban neve.
N a g y l g n a t z .

E lő b b i re j tv é n y :  5 te h e n e t ,  1 s e r té s t ,  és 47 p á r  ju h o t.

S z e rk e z i R ó t h k r e p f  G á b o r ,  h a lp ia rc z  86. szám . 
■ ‘ v  ...

SZTE Klebelsberg Könyvtár Jelzet: 53.557


